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ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 305/74
z dnia 4 lutego 1974 r.

w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listéw zmieniajacego art. 7 zalacznika 6 do
Protokolu dodatkowego do Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Europejska Wspdlnotg
Gospodarcza a Turcj

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczeg6lnosci jego art. 238,

uwzgledniajac zalecenie Komisji ,uwzgledniajac opini¢ Parla-
mentu Europejskiego,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Porozumienie w formie wymiany listow zmieniajace art. 7 zalacz-
nika 6 do Protokolu dodatkowego do Ukladu ustanawiajacego
stowarzyszenie miedzy Europejska Wspélnota Gospodarczg a
Turcjg () zostato podpisane dnia 23 listopada 1973 r. w Brukseli,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Porozumienie w formie wymiany listow zmieniajace art. 7
zalagcznika 6 do Protokolu dodatkowego do Ukladu

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 lutego 1974 r.

(') Dz.U.L2932z29.12.1972, str. 3.

ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Europejska Wspdlnota
Gospodarcza a Turcja zostaje zawarte w imieniu Wspodlnoty.

Tekst wymiany listow jest zalgczony do niniejszego
rozporzadzenia.
Artyku} 2

W odniesieniu do Wspélnoty, przewodniczacy Rady Wspdlnot
Europejskich powiadamia, zgodnie z postanowieniami zawartymi
w wymianie listow, o zakoficzeniu procedur niezbednych do
wej$cia w zycie Porozumienia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Rady
W. SCHEEL

Przewodniczgcy
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WYMIANA LISTOW

zmieniajaca art. 7 zalacznika 6 do Protokolu dodatkowego do Ukladu ustanawiajacego
stowarzyszenie miedzy Europejska Wspélnotg Gospodarczg a Turcja

Bruksela, dnia ...
Szanowny Panie,

Podczas negocjacji, ktore mialy miejsce dnia 22 maja 1973 r. strony Ukladu ustanawiaja,czgo stowarzyszenie miedzy
Europejska Wsp6lnotg Gospodarczg a Turcja zdecydowaly o zastgpieniu art. 7 zalacznik 6 do Protokotu dodatkowego
zalgczonego do powyzszego Ukladu tekstem zalaczonym do niniejszego listu.

Zdecydowano, ze nowe postanowienia art. 7 zalacznika 6 do Protokotu dodatkowego wchodza w zycie pierwszego
dnia miesigca nastgpujacego po dniu, w ktérym Umawiajace si¢ Strony powiadomily si¢ wzajemnie, Ze niezbedne
procedury zostaly zakoficzone.

Bede zobowigzany za potwierdzenie otrzymania niniejszego listu oraz po$wiadczenie zgody Paniskiego rzadu na tresé
niniejszego listu.

Prosze przyjaé, Szanowny Panie, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

W imieniu Rady Wspdlnot Europejskich

ZALACZNIK

Nowy art. 7 zalacznika 6 do Protokolu dodatkowego do Ukladu ustanawiajgcego stowarzyszenie
miedzy Europejska Wspdlnotg Gospodarczg a Turcja

,1. O ile Turcja nalozy specjalng oplate wywozowa na oliwe z oliwek inng niz rafinowana oliwa z oliwek objeta
podpozycja 15.07 A Il Wspdlnej Taryfy Celnej oraz o ile ta specjalna oplata bedzie miala odzwierciedlenie w cenie
importowej, Wspélnota podejmie niezbedne $rodki, aby zapewni¢, ze:

a) oplata wyréwnawcza na przywdz do Wspdlnoty wymienionej oliwy z oliwek wyprodukowanej calkowicie
w Turcji i transportowanej bezposrednio z tego kraju do Wspdlnoty, jest oplata wyréwnawcza obliczana
zgodnie z art. 13 rozporzadzenia nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wsp6lnej organizacji rynku olejow
i thuszczow i stosowana do przywozu, pomniejszona o 0,50 jednostki rozliczeniowej na 100 kilogramow;

b) kwota oplaty wyréwnawczej obliczana zgodnie z lit. a) zostaje zmniejszona o kwote rowna zaplaconej
specjalnej oplacie, jednak nie wigcej niz o 4,5 jednostek rozliczeniowych na 100 kilograméw.

2. Jesli Turcja nie nalozy specjalnej oplaty okreslonej w ust. 1, Wspdlnota podejmie niezbedne $rodki, aby zapewnic,
ze oplata wyréwnawcza na przywédz do Wspélnoty oliwy z oliwek innej niz rafinowana oliwa z oliwek objeta
podpozycja 15.07 A Il Wspdlnej Taryfy Celnej, jest oplata wyréwnawcza obliczang zgodnie z art. 13
rozporzadzenia nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wspélnej organizacji rynku olejow i tluszczow
i stosowang do przywozu, pomniejszona o 0,50 jednostki rozliczeniowej na 100 kilogramow.
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3. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron podejmie niezbedne $rodki w celu wykonania ust. 1 oraz, w przypadku trudnosci
lub na wniosek drugiej Strony, dostarczy informacji niezbednych dla prawidlowego funkcjonowania powyzszych
uzgodnien.

4. Konsultacje w sprawie funkcjonowania uzgodnief przewidzianych w niniejszym artykule moga si¢ odbywac
w ramach Rady Stowarzyszenia.”

Bruksela, dnia ...

Szanowni Panstwo,

Miatem zaszczyt otrzyma¢ od Panistwa list z dzisiejsza data o nastgpujacej tresci:

,Podczas negocjacji, ktore mialy miejsce dnia 22 maja 1973 r. strony Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie
miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Turcja zdecydowaly o zastapieniu art. 7 zalacznika 6 do Protokotu
dodatkowego zalgczonego do powyzszego Ukladu tekstem zalgczonym do niniejszego listu.

Zdecydowano, ze nowe postanowienia art. 7 zalacznika 6 do Protokolu dodatkowego wchodza w zycie
pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po dniu, w ktérym Umawiajace si¢ Strony powiadomily si¢ wzajemnie,
ze niezbedne procedury zostaly zakonczone.

Bede zobowiazany za potwierdzenie otrzymania niniejszego listu oraz po§wiadczenie zgody Pariskiego rzadu na
tre$¢ niniejszego listu.”

Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie powyzszego listu oraz po$§wiadczy¢ zgode mojego rzadu na tre$¢ niniejszego
listu.

Prosze przyja¢, Szanowni Pafistwo, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

W imieniu Prezydenta
Republiki Turgji

ZALACZNIK

Nowy art. 7 zalacznika 6 do Protokotu dodatkowego do Ukladu ustanawiajgcego stowarzyszenie
miedzy Europejska Wspodlnotg Gospodarczg a Turcja

,1. O ile Turcja nalozy specjalng oplate wywozowa na oliwe z oliwek inng niz rafinowana oliwa z oliwek objeta
podpozycja 15.07 ATl Wsp6lnej Taryfy Celnej oraz o ile ta specjalna oplata bedzie miala odzwierciedlenie w cenie
importowej, Wspdlnota podejmie niezbedne $rodki, aby zapewni¢, ze:

a) oplata wyréwnawcza na przywéz do Wspélnoty wymienionej oliwy z oliwek wyprodukowanej catkowicie
w Turcji i transportowanej bezposrednio z tego kraju do Wspdlnoty, jest oplata wyréwnawcza obliczang
zgodnie z art. 13 rozporzadzenia nr 136/66[EWG w sprawie ustanowienia wspolnej organizacji rynku olejow
i thuszczow i stosowang do przywozu, pomniejszong o 0,50 jednostki rozliczeniowej na 100 kilograméw;

b) kwota oplaty wyréwnawczej obliczana zgodnie z lit. a) zostaje zmniejszona o kwote rowna zaplaconej
specjalnej oplacie, jednak nie wigcej niz o 4,5 jednostek rozliczeniowych na 100 kilograméw.
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2. Jesli Turcja nie nalozy specjalnej oplaty okreslonej w ust. 1, Wspélnota podejmie niezbedne $rodki, aby zapewnic,
ze oplata wyréwnawcza na przywéz do Wspélnoty oliwy z oliwek innej niz rafinowana oliwa z oliwek objeta
podpozycja 15.07 A II Wspélnej Taryfy Celnej, jest oplata wyréwnawcza obliczang zgodnie z art. 13
rozporzadzenia nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wspdlnej organizacji rynku olejow i tluszczow
i stosowang do przywozu, pomniejszong o 0,50 jednostki rozliczeniowej na 100 kilograméw.

3. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron podejmie niezbedne Srodki w celu wykonania ust. 1 oraz, w przypadku trudnosci
lub na wniosek drugiej Strony, dostarczy informacji niezbednych dla prawidlowego funkcjonowania powyzszych
uzgodnien.

4. Konsultacje w sprawie funkcjonowania uzgodnieni przewidzianych w niniejszym artykule moga si¢ odbywa¢
w ramach Rady Stowarzyszenia.”



